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Cartédo de Garantia

Caro Usuario:

Para uso proveitoso de nosso produto e usufruir de um bom servio pés-venda,
realize a leitura das instrugdes do produto.

Sugerimos que guarde este cartdo em um local seguro.
Garantia do Produto:

Este cartéo de garantia representa seu exclusivo comprovante de garantia
e requer a aposigao do carimbo por parte da empresa da qual o adquiriu.

A validade da garantia é anulada se:
1. néo for possivel fomecer um cartéo de garantia vélido ou um documento de

venda, ou se os dados esfiverem alterados ou & corresponderem ao produto correto.

2. 0 produto for danificado devido o uso indevido, anormal, se houver evidéncia de,
por conta prépria, realizada uma desmontagem, se sua aparéncia for modificada,

ou outros fatores humanos.

3. o produto for danificado como resultado de montagem, uso ou manutengéo
incorretos devido & nao conformidade com as instrugoes e esquemas forecidos.

4. estiver relacionado ao desgaste natural de pegas consumiveis.

5. ocorrer falha ou dano devido a desastres naturais ou outras razdes de forga maior,
como terremotos, incéndios, tufdes, raios, etc

N&o nos por danos a animais ou moveis
aoutras empresas. O servigo abrangido por esta garanta & isento de custos.

Cobraremos pela manutengéo da unidade somente no caso de o periodo de garantia
ter expirado ou se 0 Servigo néo estiver contemplado pela garantia

Numerodesérie: [ |

Numero do modelo do produto

Cliente

Telefone
Enderego

Data da compra

Distribuidor Carimbo do Varejista

Instrugdes de Seguranga

A Para sua seguranga, leia atentamente este manual de instrugdes
antes de utiizar a luminaria.

A Evite olhar diretamente para os LEDs. A radiagdo Ultravioleta e infravermelha
emitida por esta luminria pode resultar em danos permanentes aos olhos
elou & pele. Sempre minimize a exposigdo. O fornecedor no assume
responsabllidade por qualquer uso inadequado desta luminéria

A 0 cabo de alimentagéio da luminaria e outros cabos do aquario devem ser
organizados em um formato de loop de gotejamento. (Veja a Figura 1)

Loop de gotejamento

Figura 1

Nossa empresa no é responsavel por danos ou lesdes a pessoas ou
equipamentos causados pelo manuseio inadequado do produto.
Verifique o cabo de alimentagao, plugue e tomada antes de usar.

B

Antes de ligar o produto, por favor, leia as leis estaduais e locais &
certifique-se de usar apenas um adaptador e energia compativel.

Consulte um eletricista qualificado para fazer a instalagao para vocé.
Certiique-se de que a luminéria esteja posicionada de forma segura antes de operé-a.
Néo coloque nada em cima do dispositivo.

BB BB

Mantenha o produto limpo e livre de detritos e certifique-se de que todas
as aberturas de ventilagéo néo estejam bloqueadas ou cobertas
N&o mergulhe ou respingue 4gua na luminéria.

B

Se a luminarialfonte de energia estiver danificado, por favor, providencie
sua reparagao ou substituigao por um profissional



Contetdo da Caixa

i -

1x Luminaria

1x Controlador

1x Adaptador de energia 2x Suportes

B &

2x Adaptadores T5 2x Adaptadores T8

I de Danos C iais e

A ZETLIGHT NAO SERA RESPONSAVEL POR DANOS INDIRETOS
OU INCIDENTAIS. Danos indiretos ou incidentais incluem, mas nao se
limitam a, perda ou inconveniéncia causada pelo uso do produto, danos
a i pessoal, como 0 perda de renda ou
lucros perdidos.

EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE FORNECIDO ACIMA, A
ZETLIGHT NAO FAZ GARANTIAS OU REPRESENTAGCOES,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, COM RELAGAO A QUALIDADE,
DESEMPENHO, COMERCIABILIDADE OU APLICABILIDADE PARA
UM DETERMINADO FIM DOS PRODUTOS.

Portanto, este produto é fornecido "como estd" e vocé, o comprador,
assume todo o risco quanto 4 qualidade e desempenho deste produto
Em nenhum caso a ZETLIGHT seré responsével por danos diretos,
indiretos, iais, i is ou i tes de
defeitos neste produto ou em sua documentago.

A garantia acima, declaragéo e método de solugéo de problemas s&o a
Ginica versao e n&o ha outro contetido oral ou escrito, expresso ou
implicito. Nenhum revendedor, agente ou funcionério da ZETLIGHT esta
autorizado a alterar, estender ou complementar esta garantia a qualquer
momento. Devido ao fato de que algumas jurisdigdes n&o permitem a
exclusao ou limitagao da responsabilidade.




Modelo Poténcia Tamanho adequado do aquario
ZP4000-300B 16W (12-16 INCH/30-40 CM)
ZP4000-438B 24W (16-20 INCH/40-55 CM)
ZP4000-590B 33W (22-26 INCH/55-65 CM)
ZP4000-742B 42w (28-32 INCH/70-80 CM)
ZP4000-895B 50W (34-38 INCH/85-95 CM)
ZP4000-1047B 58W (40-44 INCH/100-110 CM)
ZP4000-1200B 66W (46-50 INCH/115-125 CM)
ZP4000-1500B 76W (60-64 INCH/150-160 CM)

by

Instale o adaptador T8

Passo 1 Passo 2




Download do Aplicativo e Instrugdes de Operagéo

Horizon Aqua
[Q | Horizon Aqua ]

S Googlc play

Google Play, Android e seus respectivos logotipos tém seus
direitos reservados a Google Inc.

Available on the iPhon:

App Sto

Apple e o logotipo da Apple tém seus direitos reservados
aApple Inc. App Store € uma marca de servigo.

O logotipo ZETLIGHT e o logotipo HORIZON AQUA tém seus
direitos reservados & ZETLIGHT GROUP.

Baixe o aplicativo Baixe o aplicativo
para Android para iOS

Especificagoes

Modelo Poténcia Tamanho adequado do aquério
ZP4000-300P 16W (12-16 INCH/30-40 CM)
ZP4000-438P 24W (16-20 INCH/40-50 CM)
ZP4000-590P 33W (22-26 INCH/55-65 CM)
ZP4000-742P 42w (28-32 INCH/70-80 CM)
ZP4000-895P 50W (34-38 INCH/85-95 CM)
ZP4000-1047P 58W (40-44 INCH/100-110 CM)
ZP4000-1200P 66W (46-50 INCH/115-125 CM)
ZP4000-1500P 76W (60-64 INCH/150-160 CM)

Modelo Poténcia Tamanho adequado do aquério
ZP4000-300M 16W (12-16 INCH/30-40 CM)
ZP4000-438M 24W (16-20 INCH/40-50 CM)
ZP4000-590M 33W (22-26 INCH/55-65 CM)
ZP4000-742M 42w (28-32 INCH/70-80 CM)
ZP4000-895M 50W (34-38 INCH/85-95 CM)
ZP4000-1047M 58W (40-44 INCH/100-110 CM)
ZP4000-1200M 66W (46-50 INCH/115-125 CM)
ZP4000-1500M 76W (60-64INCH/150-160 CM)




Redefinir para as Configuragdes Padrao

Interface de Controle do Aplicativo

 setting WicFi
iyishi e Cancel  Enter Password Join

IPCAM_A31E05 =G

Password  sssesess
Iphone HX ssword

R1_33F652

QMAVEN2_3D3626
Friendly Reminder

QMAVEN2_3£3557 a0

You are ending the

synchronous control QMAVEN2.CN_3F3549 8=
TP-LINK 5712 =G

Z-DCPUMP_3A312A

2Z-DCPUMP_3E3836 &= 12 3 45686 7 890
2-DOSING 30374C a=d
-l s e
Z-DOSING 3F3154 a=@
- IAERE
Z-SKIMMER 393138 =0 . - ' c @

Clique no menu no canto superior  Clique em "OK" para redefinir N - : " "
direito. Depois "Reset" e clique aluminaria para suas Abra as configuragdes de Insira a senha "00000000'

em "Default settings". configuragdes padrao. rede dq seu dispositivo mével  (oito zeros).
e selecione a rede

Redefinigao "R1_XXXX".

Pressione a extremidade do adaptador

do controlador Wi-Fi por 10 segundos.
Assim que a luminaria piscar, indicara que i
a redefinigéo foi bem-sucedida.




Settings Wi-Fi Horizon Aqua
o

®

WirFi
= R1_33F652

v R1_33F652
CHOOSE ANETWORK.

E200-323F5C a=

E2008-383231 a= 0

E200S-3A335C a=

FYX_820D_GUEST 56 @

HUAWEI P10 lite 8=

huiyishi

IPCAM_A31E0S =@

Iphone HX =0

QMAVEN2_3D3626

QMAVEN2_3E3557 &=
Verifique se a conexédo Clique em "LED". Quando ha uma luminaria de Clique no botéo de edigao
foi bem-sucedida. um modelo diferente, o icone ("Edit", em inglés) ou apague

de sincronizagao ndo aparecerd. o modelo clicando em "Delete".
O icone de sincronizagao
deve aparecer agora.

(6]



< LED

= R1_33F652

= R1_33F65A

Friendly Reminder

u are starting the

inchronous control

Clique no icone e confirme Selecione ambas as luminarias Clique no "+" no canto Selecione seu dispositivo.
para ajustar suas configuragdes. superior direito.

7 |



& LED

= R1_33F652

Clique no botdo de edi¢do
("Edit", em inglés) para ir
para a préxima etapa.

B R1_33F652

A. Clicar em "Find" fara com que
o dispositivo pisque, para ajudar

com sua localizagzo e identificagao.

B. Clicar em "Wi-FI" permitira que
configure a conexao com o
roteador de intemnet.

C. Clicar em "Edit" permite que
vocé mude o nome e a cor.

D. Clicar em "Delete" apagara

o dispositivo da lista.

A. Nublado Automético

O Nublado Automético simula o efeito de Iuz de um dia
ensolarado com nuvens se movendo pelo céu. Quando

este modo ¢ ativado, o efeito de nuvens em movimento
aparecera aleatoriamente durante os periodos de Amanhecer,
Nascer do Sol, Dia e Pér do Sol. O efeito de nuvens em
movimento varia conforme as estagoes.

B. Fase Lunar

A medida que a lua se move pelo céu a noite, sua forma

estd sempre mudando de noite para noite, o que é conhecido
como mudangas de fase lunar. A fase lunar resultara em
mudangas de brilho a noite, e os organismos aquéaticos

também formaréo seus proprios ritmos bioldgicos de acordo
com as mudangas de fase lunar, como a propagagao de corais
e o acasalamento de peixes. A fungao funcionara aleatoriamente
durante o periodo noturno.

C. Aclimatagao

Quando organismos aquaticos s&o introduzidos em um novo
ambiente, as mudangas nas condigdes de iluminago levardo
ao seu ajuste biologico. Assim, eles precisardo de um periodo
de tempo para se adaptar as novas condigdes de iluminagao.
Afungéo fornece um periodo adaptativo de 10 dias para
organismos recém-introduzidos. Apés 10 dias, a luz voltara
ao modo de funcionamento normal. Quando esta fungéo

é ativada, "Nublado Automatico" e "Fase Lunar" seréo
desativados automaticamente.



Options.
Auto Cloudy
Lunar Phase
Acclimation

Moon Light

® R1_33F652

® R1_33F65A

Quando duas luminarias do
mesmo modelo estiverem

conectadas a mesma rede,
como na imagem, um icone

de sincronizagao aparecera.

Edit

NAME R1_33F652

D

Color

~

A. Arraste para selecionar
a cor desejada.

B. O nome do dispositivo
pode ser mudado.
(Disponivel apenas com
numeros e dialetos

sem acento)

R1_33F652 = =

A. Clique na seta no canto
superior esquerdo para voltar.

B. Deslize para mudar
entre os periodos de tempo.

C. Hora atual.



R1_33F652 &

09:00-14:00

A. Clique na seta no canto
superior esquerdo para voltar.

B. Deslize para mudar entre
os periodos de tempo.

C. Hora atual.

D. Clique em [F] para bloquear/
desbloquear as configuragoes.

E. Clique em [ para ligar/
desligar o LED.

Funcéo de Treinal

settings WieFi
Wik = Demo
~ TP-LINK_D94F

@ Sleep

= Options

ecommend

Apés conectar seu dispositivo Clique em "Options" para
moével a internet, vocé podera  Visualizar o menu de opgdes.
controlar a iluminagdo LED.

(A luz piscara em cor branca

rapidamente 4 vezes).



Enter the password for " R1_33F662 F. Clique para definir a
‘ . hora atual do sistema.
Cancel nter Password

TP-LINK_D94F G. Clique para definir a
Password hora de inicio e fim para
= . o periodo de tempo atual.

Time: Dawn

H. Deslize as barras para
definir o nivel de brilho
para cada canal.

I. Modo Raio.
gwe/ rtyuionp J. Modo Nublado.

K. Clique emEl para
salvar apés a concluséo
2123 space Join da configuragao.

Selecione sua rede paraconectar.  Digite a senha do Wi-Fi. 1. Deslize os digitos para cima
e para baixo para definir a hora
de inicio e de término para o
periodo de tempo atual.

2. Clique em "OK" para salvar.



R1_33F652

Set the current time & Sleep

= Options

& Recommend

O Reset

Clique para definir a hora 1. Deslize os digitos para cima C. Indica que a luminaria Clique em "WIFI".
atual do sistema. e para baixo para definir a hora esta no modo de hibernagéo.
atual do sistema.

2. Clique em "OK" para salvar.




Configuragdes do Modo de Hibernagéo Modo Manual de Raio

& Demo

@ Sleep Set the sleep time

Options ¢ Lightning Mode

Recommend Lightning duration time

Lightning frequency

Clique em "Sleep". A. Liga/desliga o modo. Clique no icone . 1. Insira o tempo de duragédo

B. Deslize os digitos para cima em minutos (de 1-99).

e para baixo para definir a hora 2. Insira a frequéncia (de 1-8).
de inicio e de término do modo.

Clique em "OK" para salvar. 3. Clique em "OK" para salvar.




Modo Manual Nublado

Clique no icone [@) .

O Cloudy Mode

Cloudy duration time

1. Insira o tempo de duragéo
em minutos (de 1-99).

2. Insira a frequéncia (de 1-12).

3. Clique em "OK" para salvar.

Options
£ Recommend

O Reset

Clique em "Demo" [esta fungdo
avanga rapidamente suas
configuragdes de luz (incluindo
tempo de execugdo e mudangas
de brilho de cada canal) a uma
velocidade de 10min/s].

Aluz permanecera no modo
Demo nesta interface até que
vocé clique em "EXIT" para sair.



1. Clique "Save" para salvar
0 QR Code na galeria do seu
dispositivo.

2. Clique em "Share" para
compartilhar.

Cliqueem B .

Fungéo de Comparti ento de Dados LED

Clique em .




1. Moldura de digitalizagao
de codigo QR (apenas se
aplica a codigos QR gerados
por este software).

2. Botéo para ligar/desligar
a lanterna do seu dispositivo.

3. Clique para gerar um
codigo QR com base nos

5. Interface de visualizagao
de dados do cddigo QR:
deslize para a esquerda e
para a direita para visualizar
dados de diferentes periodos
de tempo e efeitos de
iluminag&o correspondentes.

dados atuais.

4. Botdo para acessar a
galeria do seu dispositivo.

ncronizar os dados.

Nota: Este codigo QR s6 &
escanedvel com o aplicativo
Horizon Aqua.

Album

Clique em "My QR Code"
para escanear.



